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NUESTRA INTENCION es presentar la ediciéon de un documento
desconocido hasta el momento. Es una contribucién al estudio
del teatro en el Rio de la Plata en la época de la colonia. Muestra
una zona de la dindmica entre Argentina y Espafia. Se trata de la
homilia de Fray Antonio Oliver en la iglesia de San Francisco en
Buenos Aires, el 21 de febrero de 1773. No es un documento ais-
lado, sino que esta dentro de un conjunto de documentos, todos
ellos conservados en el Archivo General de Indias, Audiencia de
Buenos Aires, 196 [AGI 196].

Nos interesa poner a disposicion la lectura completa de la
homilia de Oliver, de manera que podamos valorar su originali-
dad, la precision de sus distinciones y su valentia de poder dis-
entir del pensamiento antiteatral vigente. Para apreciarla en toda
su dimension es conveniente hacer un recorrido del material del
AGI 196. Este no sélo ofrece el contexto de la homilia de Oliver,
sino también puede ser una ventana de observacion para acceder
a multiples cuestiones de la Buenos Aires de entonces. Entre
ellas los bailes de carnaval y la actitud de la Iglesia y del gobier-
no ante los mismos.

Veremos entonces: 1) Breve descripcion de los hechos; 2) Re-
sefia de todo el material de AGI 196; 3) Recorrido de Oliver antes
de llegar a Buenos Aires y otros datos de su presencia en la ciu-
dad; 4) Breve anadlisis del pensamiento de Oliver en su homilia
sobre los bailes de mascaras en teatro; Apéndice: Homilia de
Fray Antonio Oliver con motivo de los bailes de mascaras en
teatro.

* Recibido: 11/marzo/2011. Aceptado: 5/abril/2011.
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BREVE DESCRIPCION DE LOS HECHOS

La semana anterior a los carnavales de 1773 aconteci6 en Bue-
nos Aires una agitada controversia en torno a los «bailes de
mascaras en teatro». El conflicto tuvo tanto dimensiones cultura-
les, que involucré a las élites de la ciudad, como dimensiones
politicas ya que enfrent6 en un conflicto de poderes al goberna-
dor Juan José de Vértiz y Salcedo y a las més altas autoridades
eclesiasticas de la ciudad. En ese marco, Vértiz decidi6é pedir la
intervenciéon del rey. La controversia duré entonces dos afios
mas, interviniendo también el Consejo de Indias y el Confesor
del rey. Hay que destacar la opinién del Fiscal del Consejo de
Indias por las repercusiones que tuvieron sus juicios, tanto en
Espafia como aqui en Buenos Aires.

Pero lo que nos interesa particularmente en medio de todo es-
te conflicto es la participaciéon aparentemente circunstancial que
tuvo Fray Antonio Oliver. Mas adelante detallaremos su trayec-
toria intelectual, tanto en Mallorca, su patria natal, como en In-
dias: Ocopa (Pert) y Tarija (Bolivia), antes de pasar en Buenos
Aires sus ultimos 15 afios de vida. La palabra de Oliver sobre los
bailes de mdscaras en teatro nos parece relevante y original, a
pesar de haber sido descalificado por el fiscal después de ser
reprendido por sus superiores y burlado por muchos de sus
comparieros. Las razones para ello fueron prioritariamente poli-
ticas pero recibi6é también descalificaciones teoldgicas sin la mas
minima consideracion de su pensamiento. Asi escribia el gober-
nador Vértiz al rey:

[11v.]...este / Religioso ha tenido que sufrir / expresiones muy gro-
seras de / algunos otros sus hermanos, / y lo que es més, la perso-
nal / comparecencia a que le llamé / el Provisor Dr. D. Juan Bal-/
tasar Maziel, en cuyo acto /hizo valer su Eclesiastica / [12r.] autori-
dad, y aun no impuesto / en el Sermén, abochorné la / notoria reli-
giosidad y publica / literatura del citado fr. Anto-/nio, sin atencién
a su virtud / y canas.!

! Todas las citas entrecomilladas sin otra referencia corresponden a los distintos
documentos del ARCHIVO GENERAL DE INDIAS, Aud. de Bs. As., 196. En este caso:
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Luego veremos a qué se refiere Vértiz con «notoria religiosi-
dad y publica literatura» y con «atencién a su virtud y canas».
Damos primero dos pinceladas de como se desat6 el conflicto y
exponemos los pasos de nuestra investigacion.

Ya era el tercer afio de la gobernaciéon de Vértiz en el que se
celebraban «Bailes publicos» de madscaras en el carnaval2. Una
semana antes de los bailes, el domingo, en la iglesia de San Fran-
cisco’, Fray José Acosta dirigié al auditorio uno de los frecuentes
sermones furibundos contra los bailes, las mascaras y el teatro. El
mismo detallaba el contenido de su sermén en carta a Vértiz
unos dias después:

[2r.] Reprendi, Sefior, con Autoridades / de Santos Padres, y Docto-
res, la codicia, / los cuidados des-/ordenados de este Mundo, y sus
engafiosas delicias; y c6-/mo los Bailes, que hoy en el Mundo se usan,
y de que el Pue-/blo de Buenos Aires abunda mucho, como los que
confiesan / mucho saben, sean perversisimos, no por su uso, sino /
por su abuso; reprendiéndolos, ... Esta es, Sefior, la Proposicion: Por /
lo cual no deben los Confesores absolver a los Bailadores, / ni a los que van a
ver los Bailes, si no se abstienen de / espectdculo tan pernicioso.

[...] [4r.] ¢(Quién, Sefior, manda que no se reprendan / las culpas,
que saben los confesores, y los que no lo son, que na-/cen de las
Mascaras? No cometan en las Méascaras peca-/dos, y yo pondré a las
Mascaras al lado del Evangelio*.

carta de Vértiz al rey, del 20 de abril de 1773. Préximamente esperamos ofrecer
una edicién completa del material.

2 Las celebraciones del carnaval eran muy antiguas: «Ya del afio 1613 hay men-
ciéon del juego del Carnaval, segtin la Historia de la Compaiiia del P. Loza-
no...». ARCHIVO DE GOBIERNO [1924], Documentos Histéricos. Coleccionados por el
P. GRENON S. ], Seccién Variedades, Tomo primero: “Juegos coloniales”,
Coérdoba, Talleres gréficos de la penitenciaria.

3 Una de las cuatro iglesias mas importantes de la ciudad de Buenos Aires cons-
truidas a lo largo del mismo siglo XVIII como parte del movimiento que ya se
vislumbraba, que haria de Buenos Aires la capital del Virreinato. Cabe suponer
que concurria ahi con frecuencia los domingos la clase alta de la ciudad (co-
merciantes, militares y autoridades del gobierno).

4 Archivo Histérico de la Provincia Franciscana de la Asuncién de la Ssma.
Virgen Maria del Rio de la Plata, carta de fray José Acosta a Vértiz (también en
AGN, Buenos Aires, XI-7, 1, 5).
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La reaccién de Vértiz fue inmediata y en carta del dia siguien-
te al guardian del convento de San Francisco, Fr. Roque Gonza-
lez, leemos:

[2r.]...como esto ha sido injuriar, efecti-/vamente con arrojo, la cris-
tiandad y celo / por el bien de las Almas de nuestro Sobera-/no, y
de su Gobierno, que ha permitido es-/tos bailes dentro de la Corte,
y ha queri-/do se establezcan en todas las Capitales / de Provincia,
como se ha verificado: / insultar también la de tantos Ministros /
timoratos, asi Eclesidsticos como Secu-/lares, que accediendo a la
permisién del / Gobierno Supremo, los han admitido y promovi-
/do dentro de sus Diécesis y Provincias: / y avanzarse por altimo
contra todo el / [3v.] Tribunal de la Nacién y la Real Autoridad / no
puedo dejar por la que ejerzo, y el Rey nuestro / Amo ha puesto en
mis manos, de exigir / de V.P. la satisfacciéon correspondiente y no
de-/be ser otra, que la inmediata expulsiéon del / Religioso a otro
Convento, que no sea com-/prendido en la jurisdiccién de mi man-
do / de que he de quedar certificado en el dia; y / asimismo, que en
el Domingo siguiente con con-/traccién al asunto, se ha de predicar
al / Auditorio cuanto pueda conducir a hacerle co-/nocer la Real
Autoridad, y su justificacién / en este punto.5

Vértiz considerd, por tanto, que el predicador iba contra los
permisos del Rey, e insinuaba que el Rey y sus ministros favorec-
ian actividades deshonestas. Reaccioné con determinaciéon y or-
dend que echaran de su jurisdicciéon a Fray Acosta y que otro
fraile predicara de manera distinta el domingo siguiente. El en-
cargado de ello fue Fray Antonio Oliver. Luego tendremos oca-
sién de detenernos en su homilia, pero veamos ahora algunas de
sus consideraciones:

[2r.]...qué semejanza / ni igualdad tienen entre si la Religion y el
placer; la / diversién y el recogimiento y la melancolia con el gozo.
Di-/go, que si los atendemos a cada uno de por si, ninguna; / pero
por lo mismo los hemos de casar; porque tem-/plados unos con
otros, Religién y placer, diversién y / recogimiento, melancolia y
gozo, se ayudan mutuamen-/te, y hacen un bellisimo maridaje.

5 Carta de Vértiz a Fr. Roque Gonzales, 15 de febrero de 1773 (Ver nota 1).
6 Homilia de Fray Antonio Oliver, 21 de febrero de 1773 (Ver nota 1).
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No se trata de una imagen ocurrente y divertida. La imagen
del maridaje la toma del comentario alegérico sobre un texto
biblico de algunos Padres de la Iglesia’. Pero esto no es tenido en
cuenta por sus detractores quienes se burlan de que €l plantee la
cuestion en esos términos. Oliver decia:

[4r.]...el pun-/to critico y particular, que debemos resolver, y es, si /
el Sr. Vayle puede contraer matrimonio con la Sra. De-/vocién.8

Mas adelante veremos la respuesta de Oliver a esta pregunta.
Baste por ahora, los siguientes conceptos de Oliver para percibir
la diferencia de su planteo respecto al acostumbrado pensamien-
to antiteatral eclesiastico, del cual Acosta, en la cita que ante-
riormente reproducimos, es un exponente. La cita de la homilia
de Oliver es:

...no hallo el menor inconveniente para casarlo / con la devocién;
porque no viene a ser otra cosa mas / que una mera refocilacién® o
recreacion del dnimo / [6r.] y una diversién honesta que restituye
los sentidos fa-/tigados con el trabajo a su primera vivacidad; y no
hay / quien ignore que las recreaciones honestas son permi-/tidas
aun a las Religiones maés austeras.?

Sin embargo el Fiscal del Consejo de Indias hizo una califica-
cion burlesca y despreciativa del pensamiento de Oliver:

Ciertamente hubiera sido mas acertado, / que Fr. Antonio Oliver no
hubiese subido al Pul-/pito con el fin de impugnar lo que se supon-
ia / haberse dicho anteriormente en aquel sagrado / puesto por el
P. Acosta; pues el mismo tenor del se-/gundo sermén, de que remi-
te copia autorizada el / Gobernador Vértiz, esta claramente mani-
festan-/do, que era mas propio de un teatro profano / para excitar
la risa de los del patio, que de un / [10r.] Templo de catdlicos, que
concurren a oir desde la / Cétedra del Espiritu Santo las verdades
de nues-/tra Santa Fe, para instruirse de ellas, los ejem-/plos de los
Santos, para imitarlos, la fealdad de los / pecados para huir de ellos,

7 Las referencias en el punto 4.

8 [dem n. 6.

9 Dicho propiamente de algo que calienta y da vigor: recrear, alegrar. (Segtn la
RAE)

10 fdem n. 6.
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y el amor a las virtu-/des, para abrazarlas, y conseguir por estos
medios / la vida eterna.

El argumento, o materia de este / segundo Sermén excusa referir
las extravagan-/ cias, pedanterias, y ridiculeces, que se encuentran /
en él; pues reduciéndose, como se reduce, a si el Serior / Baile puede
contraer matrimonio con la Sefiora / devocion'; se deja conocer de esto,
cuan ajena serd / de la majestuosa gravedad del pulpito una platica,
/ que se dirige, y termina a un maridare tan burles-/co, y sacrile-
go...12

El punto de vista del Fiscal es el que qued6 en la historia. En
el transcurso del proceso el Rey prohibi6 los bailes en la Corte y
luego extendi6 la medida a las Indias. El texto de la orden del
Rey no tiene explicacién alguna y las palabras del Fiscal se trans-
formaron en la «versién canénica», en la explicaciéon de la medi-
da. En los dltimos meses se encontraron en el Archivo Histérico
Franciscano de Buenos Aires cuatro copias del mismo dictamen,
lo que parece indicar su difusién en el Rio de la Plata entre los
predicadores.

Cabe detallar aqui que de todos estos documentos que veni-
mos resefiando, casi no queda rastro en Buenos Aires. S6lo algu-
nas frases aqui o alld&. Como dijimos, la totalidad de los docu-
mentos estan en el AGI 196. Fueron pocas las ocasiones en las
que algunos investigadores resefiaron los hechos leyendo las
fuentes del Archivo de Indias. Y cuando se referian a los aconte-
cimientos se centraron en el conflicto de poderes entre Vértiz y
las autoridades eclesiasticas, lo cual les impidi¢ valorar con im-
parcialidad la homilia de Oliver, a la que terminaron por consi-
derar s6lo desde el punto de vista del Fiscal.

Dos son los investigadores que abordaron estos hechos traba-
jando sobre las fuentes del AGI: Torre Revello [1943] y Cayetano
Bruno [1970]. Ambos consideraron la palabra del Fiscal como
definitiva y refieren del sermén sélo la expresiéon de aquél ya
citada. Trabajos posteriores que estudian el hecho -Puccia [1974],
Sierra [1959], Mariluz Urquijo [1995?]- lo hacen, nos parece, a

11 Subrayado en el texto.
12 Dictamen del Fiscal del Consejo de Indias, 03 de marzo de 1774.
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partir de la resefia de los dos autores mencionados primero y
que no consideran oportuno estudiar el sermén. De este modo se
arrastr6 la falta de sentido critico sobre el punto de vista del Fis-
cal. Un olfato especial muestra Romeo César [2005] que cono-
ciendo solamente la frase citada, aprecia la alegoria que, dice, es
de «un espiritu peligrosamente cercano al carnaval». La intuicién
de César de que aqui hay algo més se puede apreciar en la tota-
lidad del sermén?s.

RESENA DE TODO EL MATERIAL DE AGI 196

a. Descripcion del material

Son 119 péaginas manuscritas con escrituras y formatos dife-
rentes. Algunas originales, como la carta del Gobernador Vértiz
al Rey; otras son copias de oficio. Figuran en primer lugar la pre-
sentacion del Consejo de Indias al Rey, la resolucion del Rey, la
resoluciéon del Consejo y la respuesta del Rey al Gobernador
Vértiz. Los documentos mencionados estdn fechados entre julio
y diciembre de 1774, casi dos afios después del inicio del conflic-
to. De marzo del mismo afio 1774 es el Dictamen del Fiscal, que
fue definitorio para el curso del expediente.

La carta de Vértiz al Rey es del 20 de abril de 1773. El resto de
materiales del Archivo son lo que adjunt6 Vértiz a su carta: una
«Informacién actuada» de veinte testigos de dichos bailes de
carnaval fechados entre el 15 de marzo y el 16 de abril de 1773, y
finalmente nueve cartas que se sucedieron en apretados cinco
dias, entre el Gobernador Vértiz y las autoridades eclesiasticas: el
Guardian de San Francisco, Fr. Roque Gonzales y el Provisor y
Vicario General del Obispado, Comisario del Santo Oficio de la
Inquisicién, Don Juan Baltasar Maziel. Todas éstas son copias de
oficio. Adjunta Vértiz en dltimo lugar una copia de la homilia de
Fr. Antonio Oliver.

13 Por su parte Garavaglia [2007] conoce directamente la fuente de AGI pero
estudia el conflicto desde un punto de vista que hace que no se detenga en el
sermon.
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De estos altimos materiales s6lo unos pocos se encuentran en
el Archivo General de la Nacion. Todo el resto es un material
perdido en Buenos Aires que no conoceriamos si no fuera por el
AGI 196. Ha sido interesante contrastar con otros documentos
del AGN y del Archivo Franciscano en Buenos Aires, reciente-
mente encontradas. En particular dos respuestas de Vértiz del 26
de abril de 1774 a Reales Ordenes del 7 y 14 de enero del mismo
afio en las que prohiben los bailes y en las que hace su descargo.

b. Perfiles de la sociedad de Buenos Aires que aparecen en el
conflicto.

Buenos Aires ya habia dejado de ser la ciudad mas pobre de
la region y se estaba transformando en la capital del Virreinato
del Rio de la Plata, que surgiria unos afios después. Vértiz, ahora
como gobernador y unos afios después como virrey, es reconoci-
do como el que empieza a darle las reformas que tienden a con-
vertirla en una ciudad que pudiera competir con las otras ciuda-
des de Indias. El crecimiento del puerto, incluyendo los legenda-
rios contrabandos que hacian famosa a Buenos Aires desde hacia
ya mas de un siglo, era la fuente de crecimiento de la ciudad.
Habian dado comienzo también los primeros emprendimientos
en los campos, sobre todo para el comercio de cueros.

La ciudad contaba por entonces con unos 22.000 habitantes,
de los cuales el 40% eran negros. Cabe resaltar que Fr. Antonio
Oliver residia en el convento de las clarisas, contiguo a la parro-
quia que se encargaba de atender a los negros que llegaban al
puerto de Buenos Aires. A la iglesia de San Francisco concurrian
los sectores méds acomodados e influyentes de la ciudad. De
hecho, cuando Vértiz solicita una «Informacién actuada» sobre lo
sucedido, los veinte testimonios son de militares de primeros
puestos y otros cargos influyentes de la ciudad; muchos de ellos
comparan las fiestas de bailes con otras a las que asistieron en
Espafa y en otras importantes ciudades de América. Uno de
ellos, incluso, es el abuelo de don Juan Manuel de Rosas, luego
gobernador de la ciudad de Buenos Aires en tiempos de la inde-
pendencia. A este grupo de la sociedad, afin al gobernador
Vértiz, lo podemos identificar con la corriente iluminista que
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llegaba a la ciudad, segin los estudiosos de sus periodos de go-
bierno. Este grupo también se manifestara distante de los modos
populares del festejo del carnaval y son los que promueven unos
bailes de carnaval mas estilizados y acordes con los que se daban
en la corte de Espafa y otras ciudades en América. Segtn la car-
ta de Vértiz mencionada anteriormente, de abril de 1774, se de-
duce que otro grupo de la sociedad de Buenos Aires de entonces
habia elevado quejas al confesor del Rey por las atrocidades,
segin ellos, que se cometian en estas fiestas. Entendemos que
éstos estaban en contra de toda forma de carnaval y afin a lineas
mas rigoristas en este punto de las cortes de Espafia, y cuyo pen-
samiento expresaba claramente la homilia de Fray Acosta que
inauguré todo este litigio. Y que defiende con sus argumentos el
Fiscal del Consejo de Indias.

c. Descripcion del carnaval

(Qué descripcion podemos dar de los bailes «ptublicos» -esto
es, oficiales-, que promovia Vértiz en el salén en el que mas tar-
de estaria el Teatro de la Rancheria? Tomemos algunas frases de
los veinte testigos para darnos alguna idea de ellos:

[1r.]...no se / permitia entrada, sino a espafioles [...] muchas centi-
nelas [...] la sala muy iluminada [...] diversién / mas honesta que
los Paseos que por el tiempo / [2v.] de Carnaval hacian antes del es-
tablecimi-/ento de las Mascaras de la Costa de San / Isidro, y otras
Quintas...

[2v.]...divertido con la variedad / de trajes, dando vueltas continuas
por todo / el Salén...

[4v.]...toda la Gente no / tenia otro entretenimiento que la variedad
/ de trajes, y Armonia de la Musica.

[4r]...ha Gobernado el que declara / [5r.] trece afios dos diferentes
provincias de / estos Reinos, cuyo manejo le ha hecho co-/nocer la
necesidad de atraer a los Pueblos en semejantes tiempos a una
honesta, y / autorizada recreacién para preservar-/los de otras me-
nos serias, y recatadas...

[6v.]...iguales / o Superiores, a las que en funciones de la / misma
naturaleza, ha visto en Madrid, / Barcelona, y otras Ciudades de
Espania...
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[6r.]...una Guardia.../ con la orden.../ de no permitir conversacio-
nes en / el Patio del Casino en donde refrescaban / las Gentes, y
que en caso de convidar los / hombres a las Mujeres, estas estuvie-
sen / sentadas en sus bancos, y los hombres las sir-/viesen en pie
sin permitirles sentarse es-/tando todo iluminado... habiendo vis-
to.../ iguales funciones en las Casas / de Napoles, y Barcelona.../
no vio.../ precauciones mas bien tomadas...

[10v.]...preceptos que se impusieron por / Cartel fijado a la Puerta
de la entrada.../ otros Individuos de dis-/tincién que asistian sin
disfraz.../ sala tan bien dispu-/esta sin mas piso que el de su suelo,
y la / graderia corrida a las Paredes, con una / iluminacién super-
abundante...

[11r.]...esta / diversiéon no solo es la mas honesta / y menos costosa
para el Pueblo, sino / que por el genio de sus habitantes incli-
/nados Generalmente a los Bailes, halla / ser la méas a propdsito pa-
ra que tenién-/dolos divertidos consiguientemente estén / menos
expuestos a inquietudes, y desér-/denes que son comunes en los
Pueblos / grandes los dias de Carnaval...

[14v.]...pura / honesta diversién en ambos sexos.../ los trajes de los
disfraces.../ casi de ningtn costo se ha multiplicado la variedad / y
verificado mas divertidas las funciones...14

Estos eran los bailes publicos de los que participaba la élite de
Buenos Aires. Si queremos hacernos una idea de los festejos mas
populares del carnaval, podemos decir, en base a otros estudios,
lo siguiente. Eran muy antiguos y en ellos se habian fusionado, a
los elementos del carnaval que traian los espanoles, tradiciones
indigenas y afroamericanas, que encontraban un espacio donde
poder subsistir. Los bailes que mas gustaban eran los de origen
africano: saraos, fandangos, etc. Habia mascaras, comparsas;
corrida de toros y juegos de diversos tipos. Pero lo mdas popular
eran los huevos de agua, verdaderas batallas de las que nadie
quedaba a salvo, no solamente en las calles sino también en las
casas, cuyas puertas quedaban abiertas. Era caracteristica princi-
pal el dejar en suspenso las diferencias sociales y de raza. Tam-
bién se facilitaba el contacto entre ambos sexos a través del juego
del agua. Para los ojos espafioles los rasgos eréticos de algunas

14 Declaraciones de los testigos, 15 de marzo a 19 de abril de 1773 (Ver nota 1).
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danzas negras y el desdibujamiento de las diferencias de clases y
de sexos era algo inadmisible y escandaloso.

d. Principales corrientes ideolégicas que se perciben en el ma-
terial

Nos interesa ahora recoger las principales corrientes de pen-
samiento que se perciben en el material y que nos permitan
comprender la posicion de Oliver. Habiamos visto que Vértiz,
ademads de ordenar la expulsion del territorio de su gobierno a
Fray Acosta, ordené también que se predicara un nuevo sermén
con el sentir del Rey, que permitia los bailes en la Corte. Al dia
siguiente le contesta por carta el Guardian de San Francisco,
abriendo una discusién que se prolongara durante toda la sema-
na, interviniendo también el provisor!’> Maziel. Queremos sefia-
lar dos temas de discusién que percibimos claramente al final de
la carta de Roque Gonzales a Vértiz:

Sélo resta para satisfacer / a V. S. saber si lo que se ha de predicar al
Pa-/blico en el Domingo siguiente ha de ser persuadir / al Pueblo,
que es voluntad de nuestro Sobera-/no, (Dios le guarde) que haya
esos Bailes y diver-/siones; o decir que no pecan en bailar, o ver /
esas recreaciones, o cualquiera otra cosa / que deba entenderse en el
final de la Carta / de V. S. fechada 15 del corriente donde se manda
se / ha de predicar al Auditorio cuanto pueda / [Ir.] conducir a
hacerle conocer la Real Auto-/ridad, y justificaciéon en este punto.16

Toda la discusién de esa semana entre las autoridades religio-
sas y la autoridad civil giraran sobre la interpretacion del signifi-
cado de «la Real Autoridad y justificacion en este punto». Esto
es, ;quién expresa la autoridad del Rey sobre esta materia: el
obispo o el gobernador?, ;y cual es la interpretaciéon de su medi-
da? Este deslizamiento de la disputa a un conflicto de poderes
desplazé la tematica del baile. De hecho, cuando el Rey simple-
mente prohibe los bailes, ya no se discute mas sobre el tema.

15 En espera del nombramiento del obispo, el provisor tenia todas sus atribu-
ciones.
16 Carta de Fr. Roque Gonzales a Vértiz, 16 de febrero de 1773 (Ver nota 1).
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El otro aspecto que surge de lo recién citado es si es «voluntad
del soberano» que no haya bailes, o simplemente hay que decir
«que no pecan en bailar o ver esas recreaciones». Los motivos de
este desplazamiento de la cuestiéon quedan mads claros cuando
leemos las palabras con que se expide al respecto el provisor
Maziel.

...[4r.]...es necesario distinguir entre las providencias / que pueden
emanar del Soberano, o de sus Mi-/nistros; porque unas pueden ser
preceptivas, y / otras puramente permisivas./ [...] que éste tuvo
justas razones para per-/mitirlo, y que sin duda se propuso por su
me-/dio, evitar mayores males, en cuyo caso / [6r.] es licita y lau-
dable la permisién./ [...] [10r.] Pero si el Soberano no lo ha manda-
do for-/malmente, y solo lo ha permitido por evitar / mayores ma-
les; en este caso, absteniéndose de / invectivar la permisién, que al
contrario, se / debe aplaudir como justa; en lo que mira a la / con-
currencia de los Stabditos, se arreglard el / Orador al concepto que
debe formar sobre lo li-/cito, ¢ ilicito de semejantes actos...1”

En este tira y afloje de cartas el sdbado pone Vértiz el pun-
to final con toda su autoridad:

R. P. Guardian: Por la tltima que acabo de / recibir, vengo en cono-
cimiento de que V. P. no / acierta a hacer al Soberano y sus Minis-
tros / el honor que les es debido, y que obstinado en no confesar la
Real Autoridad y justificacion / con que de su parte ha restablecido
los Bailes de / Méscara en Teatro, todo es buscar refugios / que lo
dilaten; debiendo recordar, que para las / declamaciones con que su
Stbdito ha herido / la escrupulosa conciencia del Soberano, y / de
sus Ministros, mezcldndose también / en negocios de Gobierno no
necesit6 de tal pro-/videncia autorizada...!®

Pero con esta decisién tajante Vértiz no resolvié definitiva-
mente el conflicto, como puede verse en el dictamen del Fiscal
un afo después. Este critica la falta de pruebas en la acusacion
contra Fray Acosta. Pero lo que més nos interesa, por su relacién
con el teatro, son los argumentos con los que continta la discu-

17 Carta del provisor Maziel a Fr. Roque Gonzales, 18 de febrero de 1773 (Ver
nota 1).
18 Carta de Vértiz a Fr. Roque Gonzales, 20 de febrero de 1773 (Ver nota 1).
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sién sobre si la indicacion del Rey era «preceptiva» o «permisi-
va» respecto de los bailes. La permisiéon o tolerancia, refleja la
asociacion del ambito teatral con la prostituciéon. Concepcion que
arrastra la Iglesia desde los Padres y que muestra toda su vigen-
cia en los argumentos del Fiscal:

...estando fuera de disputa, que la Suprema / Potestad civil tolera, o
permite algunas cosas in-/trinsecamente malas, y pecaminosas, por
evitar / [12r.] otros mayores, y mas horrorosos delitos contra / Dios,
y contra sus santas leyes, cuando son ine-/vitables unos, y otros
segun la fragilidad, o malicia / humana; pueden, y aun deben de-
clamar los Ora-/dores evangélicos contra aquellos, que cometen los
/ menores pecados, que toleran los Principes, o sus / Supremos Mi-
nistros, sin que eso se considere / como irreverencia, o desacato
contra la Majes-/tad, con tal que no se propasen a censurar el per-
/miso, o tolerancia de semejantes actos./ [...] es bien / notorio, que
declamaron, y debieron declamar los / Predicadores contra los que
entraban en aquellos / infames seminarios de lujuria; sin que por
esto / [13v.] ofendiesen a los Principes que los toleraban por / evitar
otros mayores pecados, como los estupros, / los adulterios, los in-
cestos, y otros nefandos...

Estos mismos argumentos se asimilan a los empleados ahora
para la actividad teatral:

...ni tampoco podia llevar a mal, / que se reprendiese desde el
Pulpito el vicio de la / simple sensualidad / [...] aun cuando con-
templase por intrinsecamen-/te malo el uso de los bailes de masca-
ra, siguiendo / la opinién de algunos autores, que asi lo sienten; /
[...] pues asi como podian los Predi-/cadores reprender en cumpli-
miento de su / apostdlico ministerio a los que entraban en / los lu-
gares publicos tolerados antiguamente en / Espafa, sin que esto
fuese ofensa de los Sefiores / Reyes, que aunque los permitian, no
los apro-/baban; del mismo modo pudo el P. Acosta declamar /
contra los concurrentes a los bailes de méascara, no obstante la tole-
rancia de S. M.; porque con / ella no los hizo licitos; si por su natu-
raleza / eran pecaminosos o intrinsecamente malos ni / tampoco
fue su Real animo aprobarlos./ [...] porque'® del traer de las mésca-
ras / resultan grandes males, y se disimulan con ellas / y encubren,

19 Subrayado en el texto.
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mandamos, que no haya enmascara-/dos en el Reino, ni vayan con
ellas ninguna / persona disfrazada, ni desconocida so pena que el
que las trajere de dia, y se disfrazase con ellas...?0

Contrasta con este pensamiento del Fiscal (los mismos que
expresan Acosta y el Provisor Maziel) el pensamiento de Oliver
de que los bailes no pueden ser intrinsecamente malos, sino «in-
diferentes».

El Fiscal dice que su postura estd de acuerdo con «algunos au-
tores que asi lo sienten», pero lamentablemente no los menciona
ni explicita las opiniones. Como deciamos antes, la discusiéon
quedé truncada porque se resolvié segin un conflicto de pode-
res.

Por lo que sabemos, en Espafia los bailes se permitian y
prohibian alternativamente. Aqui, en el Virreinato del Rio de la
Plata, siempre las autoridades intentaron controlarlos, porque se
los miraba con desconfianza y con recelo. Nétese que ambas pos-
turas -la del Fiscal y la del Gobernador Vértiz- buscan controlar
los bailes, uno prohibiéndolos, y el otro conteniéndolos. La mis-
ma actitud se prolongara décadas después con el nuevo gobierno
después de la Revolucién de Mayo. Como dice en las actas del
Cabildo de Buenos Aires, sesion del 22 de febrero de 1811: «seria
un negro borrén para sus dignos pobladores el perpetuar entre
las costumbres reprensibles que supo tolerar por pura debilidad
el Gobierno antiguo, la barbara de Carnaval».

QUIEN ERA ANTONIO OLIVER

Nos basamos en el reciente articulo de Mario Poli para dar un
semblante de Oliver y su recorrido antes de llegar a Buenos Ai-
res.

Nacié en Mallorca en 1711, eligi6¢ el camino franciscano desde
joven, destac6 en los estudios siendo profesor de teologia, tra-
ductor del latin y griego, escribi6é poesia y particip6é en un certa-
men de poema dramadtico. Escribi6é también una defensa ante las
falsas acusaciones a Raimundo Llull, entre muchas otras obras.

20 Dictamen del Fiscal, 05 de marzo de 1774 (Ver nota 1).
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Un listado de ellas pueden leerse en la voz Antonio Oliver de la
Espasa-Calpe. Vino como misionero a Indias pasados los cuaren-
ta afios. Se desempefié en Ocopa (Pert) primero y luego en Tari-
ja (Bolivia) donde levant6 el Colegio de Propaganda Fidei entre
indigenas conociendo sus tradiciones. Se trasladé a Buenos Aires
en 1770 donde murié en 1787.

Otro de los trabajos que escribié en Buenos Aires fue la reco-
pilacion de las tradiciones orales en torno al origen de la Villa de
Lujan. Alli describe con especial cuidado la delicadeza y la espi-
ritualidad del negro Manuel, personaje principal en dicha histo-
ria. Tenia por tanto muy buen conocimiento de las tradiciones
indigenas y afroamericanas, que se fusionaban, junto con las
espafolas, en las diferentes formas de los carnavales en América.
O quizas en la raiz de su pensamiento sobre los bailes estd la
tradiciéon de Raimundo Llull sobre el didlogo entre el cristianis-
mo Yy las religiones. Son preguntas que dejamos para una inves-
tigacion posterior.

BREVE ANALISIS DEL PENSAMIENTO DE OLIVER EN SU
HOMILIA SOBRE LOS BAILES DE MASCARAS EN TEATRO

La concepcién de los bailes de Oliver se aparta del milenario
pensamiento antiteatral de la Iglesia de origen patristico. Oliver
no solo rechaza la asimilacion de la danza y el teatro a la prosti-
tucién, como era habitual en los discursos eclesiasticos de enton-
ces, sino que ademads sostiene que entre el baile y la devocién
«sin ninguna semejanza cada uno de por si», «bien templados»
uno y otro, «se ayudan mutuamente» por lo que, afirma, «los
hemos de casar».

El titulo de la homilia es: «He aqui que Rebeca salia... Isaac la
recibié como esposa»; se trata de una cita de Gén 24, 15 al 67,
texto que presumiblemente se habria leido antes de la homilia.
Es la historia de Isaac y de Rebeca, que culmina con su matrimo-
nio. La imagen del matrimonio para la temética de la homilia,
por tanto, no es una mera ocurrencia de Oliver sino el desarrollo
a partir del texto biblico, leido a partir de importantes —-aunque
escasas- fuentes patristicas.
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Los textos patristicos a los que hace referencia Oliver pueden
verse en el libro de Hugo Rahner, EIl hombre liidico?. Por ejemplo,
Clemente de Alejandria: «Isaac sera traducido como la sonrisa. El
rey que se preocupaba por todo -se llamaba Abimelech- vio a
Isaac jugando con su esposa Rebeca. Tengo la impresion de que
este rey era la sabiduria ultraterrena, el que exploré el misterio
del juego infantil [...]. Por otra parte, Rebeca es traducido como la
paciencia». [...] jOh, este sabio juego infantil! Es una sonrisa res-
paldada por la paciencia, y el espectador es el rey. Feliz es el
espiritu de aquellos que son nifios en Cristo y caminan pacien-
temente. jSi!, es un divino juego infantil. (Paidagogos 1, 5, 21, 3-4
[GCS I, p. 102])». Junto a otros textos patristicos sefialamos tam-
bién el de Filén: «La verdadera sabiduria no es ligubre y som-
bria, no estd tampoco llena de preocupacion y gravedad, sino
mas bien al contrario: es alegre y afable, llena de jovialidad y
buen humor». [...] «Segtn el sabio Moisés, tanto la alegria como
la sonrisa son objeto de la sabiduria —pero no llevadas a cabo de
un modo infantil e irrazonable, sino con la sapiencia de aquellos
que han envejecido, y no nos referimos simplemente al paso de
los afos, sino a la maduracién del pensamiento. Y aqui encon-
tramos a Isaac, cuyo nombre significa la sonrisa. Es precisamente
a Isaac al que corresponde bromear con la paciencia, que los hebre-
os llaman Rebeca. Pero a ningtin hombre comun se le permite ver
esta broma divina del alma; tan sélo un rey, Abilmelech, puede
tener esta vision. Este rey miraba a través de la ventana -una ven-
tana que es como el ojo del alma por el que irrumpe la luz- y vio
a Isaac jugando con su esposa Rebeca. ;Qué otra actitud le co-
rresponde al sabio sino jugar y ser feliz y alegre con la paciencia
en el bien?». (Filén de Alejandria, De plantatione 167-170)» [Rah-
ner, 1999: 52-55]. Hugo Rahner comenta en su libro las antiguas
raices griegas de estos pensamientos, previos a los rigorismos
filoséficos de neoplaténicos y estoicos, que estan en la base del
pensamiento antiteatral de los Padres de la Iglesia.

21 Se trata de conferencias que diera Rahner en el Circulo Eranos en 1935.
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Tanto este punto de partida del andlisis como las siguientes
consideraciones teoldgicas fueron totalmente pasados por alto
por los detractores de la homilia, desde el Fiscal de Indias en
adelante. El Fiscal no pudo o no quiso considerar que con «ma-
trimonio» se refiere Oliver a la cita biblica considerada alegéri-
camente.

Quizés habria también que estudiar las fuentes lulianas de
Antonio Oliver. Como ya decia Menéndez Pelayo: «Fue el Beato
Ramoén una naturaleza mixta de pensador y poeta, de tal manera
que ni su arte dejo de ser didactico nunca, ni las ideas se le pre-
sentaban primeramente en forma especulativa y abstracta, sino
de un modo figurativo y arreadas con los colores de la poesia
simbolica. Pensaba con la imaginacion, antes de pensar con el
entendimiento, o méas bien, en su intuicién maravillosa, iban
mezcladas la idea y la forma inseparablemente. Y asi como el
mito y la ironfa son elementos perpetuos y esenciales en la filo-
sofia platonica, asi lo son en la filosofia luliana la alegoria, el ap6-
logo y las representaciones graficas en forma de arboles y de
circulos...» [M. Nicolau, 1980: 130-131]. Puede orientarnos para
comprender el pensamiento de Oliver el cambio de pardmetros
respecto de una filosofia escoléstica medieval que se nos sugiere
para leer el pensamiento de Ramoén Llull: «...la lectura global de
Llull no permite concebir la imaginacién como una evasion, co-
mo una escapatoria de ilusién anticipada. Precisamente por su
forma simbdlica y variada entronca con la produccién caballe-
resca y de trovadores y orientales. Pero en Ramoén todo queda
sublimado sobrenaturalmente: vence el lado bonaventuriano y
de poesia religiosa. Y la imaginacién lee un mundo coherente
etc. porque asi es en la més profunda de las realidades. Como
ahonda en el ser humano hasta asomarlo al abismo de su miste-
rio cuando ejercita la contemplacion de Dios. Aqui radica la difi-
cultad mayor de una lectura actual: en que las claves son diferen-
tes.» [C. Aos Braco, 1979: 26-27].

También son diferentes a las de sus contemporaneos las cla-
ves del pensamiento de Oliver. Se formé en la escuela de Llull,
que ya articulaba raices cristianas, judias e islamicas; y su reco-
rrido por América estuvo abierto a las raices indigenas y afroa-

Pygmalion 3, 2011, 27-52



44 EDUARDO GRAHAM

mericanas. Esto le permitié una elaboraciéon distinta de la teolo-
gla cristiana en didlogo con las religiones, que desemboca en la
afirmacién de un intercambio posible entre los bailes, ritos y
otras formas culturales y la fe cristiana.

Por supuesto que todos los puntos desarrollados requieren de
una profundizacién mayor, aqui simplemente esperamos haber
dado el marco que haga posible una lectura atenta de la homilia.
Con este mismo fin afiadimos algunas notas y algunos subtitulos
para orientarse mejor. Hemos también modernizado la ortograf-
ia y extendido las abreviaturas del texto original para facilitar la
lectura.
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HOMILIA DE FRAY ANTONIO OLIVER CON MOTIVO DE LOS BAILES DE MASCARAS EN TEATRO,
DEL CARNAVAL DE 1773 EN BUENOS AIRES

[1v.] Ecce Rebecca egrediebatur... Isaac accepit
eam in uxorem??, Gén.24

- Asume el tema en conflicto, lo amplifica notablemente y enuncia su propuesta.

Aungque el tema parece principio de Sermén, pero Sres. mios, / hoy no vengo a predi-
car, sino a tratar un Casamiento: ja-/mas he sido matrimoniero, y hoy la obediencia
me man-/da que lo sea. No siento esto, sino que siendo los Casa-/ mientos un negocio
que pide largo tiempo, a mi s6lo se me / han dado 18 horas para tratar el que preten-
do. ;Sabéis a / quién vengo a casar? A la Religion con el placer; a la di-/versién con el
recogimiento y a la virtud encapotada y me-/lancélica con el gozo. No son seis los
Contrayentes, sino / s6lo dos, explicados con seis nombres diferentes.

Disparate de Fraile. La Religion que es to-/da mortificacién, jcémo se ha de casar
con el placer, que / es todo jubilo. La diversién, que es toda alegria, jcémo se / ha de
unir con el recogimiento que arrastra bayetas! Y / la virtud melancélica, que suele ser
malhumorada, jc6-/mo se ha de unir con el gozo, que siempre esta de buen / humor!
Este Casamiento es errado me diran, porque los / [2r.] Casamientos deben ser entre
iguales y semejantes, segtin / lo del Poeta: Si vis nubere, nube pari2 y qué semejanza /

2 «He aqui que Rebeca salfa... Isaac la recibié como esposa». Gén 24, 15 y 67: se entiende que es
una inclusién de toda la historia biblica comprendida entre ambos versiculos. (Ver punto 4 de la
presentacién). Tanto este punto de partida del andlisis como las siguientes consideraciones
teoldgicas fueron totalmente pasados por alto por los detractores de la homilia, desde el Fiscal de
Indias en adelante.

» «Si quieres desposarte, desposa a un (una) igual/semejante/par». Ver en: Jestis Cantera Ortiz
de Urbina, Diccionario Akal del refranero latino, Ediciones Akal, Madrid, 2005, otras variantes
frecuentes en la época.
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ni igualdad tienen entre si la Religién y el placer; la / diversién y el recogimiento y la
melancolia con el gozo. Di-/go, que si los atendemos a cada uno de por si, ninguna; /
pero por lo mismo los hemos de casar; porque tem-/plados unos con otros, Religién y
placer, diversién y / recogimiento, melancolia y gozo, se ayudan mutuamen-/te, y
hacen un bellisimo maridaje.

- Fuentes biblicas y patristicas.

Ni este Casamiento es tan nuevo, que no tenga un / ejemplar muy viejo en las Sa-
gradas Letras. Si no pre-/gunto: ;Con quién casé Isaac? Con Rebeca dice el Texto: /
Ecce Rebecca egrediebatur... Isaac accepit eam in uxorem. / ;Y qué quiere decir Rebeca?
Penitencia dicen los Sagrados / Expositores; ;y Isaac? Risus dice la interpretacién Bi-
/blica?, Risa o placer: luego cuando yo deseo casar la / mortificacién con el placer, no
intento un disparate, sino / que me valgo de un ejemplar canonizado por el Espiri-
/tu Santo. Quiso Dios casase Rebeca con Isaac, para / que entendiéramos que no era
imposible, antes muy / [3v.] acertado unir la Religién con el placer, la diversién con /
el recogimiento; y la melancolia de la virtud con el gozo. / Interpone tuis interdum
Gaudia curis?> dijo un Discreto.

- Planteo de las objeciones. Distinciones. Respuesta en general.

Pues acaso Padre mio me dird algtin Escrupulo-/so?, jha dejado la virtud el es-
pantoso traje de la austeri-/dad! jAcaso con la mudanza de los tiempos han tomado /
otro semblante las maximas del Evangelio! jPor ventu-/ra se han dilatado las Puertas
del Cielo, para que en-/tren por ellas hasta los Ricos epulones! No Fieles: / La virtud
siempre ha vestido y viste el mismo traje; las / méaximas evanggélicas, siempre han
sido, son, y serdn, / unas mismas; y los que siguen al Rico epulén en el / Mundo,
también le seguiran en el Infierno.

Pero diganme ahora por su vida: jAcaso todos / los placeres son criminales? ;To-
das las diversiones son / culpables? ;Y los gozos todos, todos estan entredichos a /
los justos? No hay quien tal afirme; y si hablamos de / los acostumbrados, diré con
San Gregorio: Sicut illicita / perpetrari non patimur, sic ea que sunt consuetudinis non /
negamus?’. Condenar una costumbre fuera temeridad, si-/no cuando declina a cierto
abuso, que aparta de la rec-/titud a la Inocencia. Seguir todo placer, diversién, / [4r.]
y alegria es una culpable remisién o flojera del animo. / Condenarlo todo a ojo cerra-
do es una indiscrecién mani-/fiesta, que frisa con los que llamaron Flagelantes.

Distinguiendo pues entre civiles entretenimien-/tos y entretenimientos, sepamos
ya cuéles de ellos / hacen con la Religion, con el recogimiento y con la vir-/tud me-
lancdlica maridaje, y cuéles hacen divorcio. / Respondo en general, que todas aque-

2 Estas fuentes biblicas y patristicas a las que recurre Oliver estdn desarrolladas en el punto 4 de
la presentacién.

% «De vez en cuando pon gozos entre tus penas» [0 «<Mezcla placeres entre tus preocupaciones»].
Dicta Catonis.

2 Qliver toma aqui los argumentos que escandalizaban a muchos en Buenos Aires y los despeja
con precisas distinciones

2 «Asf como no nos sometemos a llevar a cabo actos ilicitos, pero asi tampoco rechazamos las
costumbres».
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llas diversiones en /que peligra la honestidad, o naufraga la inocencia, o / se sacrifica
y abandona la conciencia, todas hacen / divorcio con la virtud; pero las demas que
son por su / misma naturaleza Inocentes, no sélo no hacen / divorcio, sino lindo
maridaje con ella.

- Tratamiento en particular. Distinciones.

Hoc opus, hic labor?. Aqui entra ahora el pun-/to critico y particular, que debemos
resolver, y es, si / el Sr. Baile puede contraer matrimonio con la Sra. De-/vocion?.
Antes de resolver la dificultad es preciso distin-/guir entre Baile honesto, licito e
indiferente, y bai-/le inhonesto provocativo y profano. Este segundo es / de tal suerte
antfpoda de la devocion o virtud, que / no se pueden ver. Quererlos juntar fuera lo
mismo / [5v.] que querer juntar el Arca del Testamento y al Idolo Dagon; / que que-
rer juntar a Cristo y a Belial; que querer jun-/tar a la luz con las tinieblas.

Contra esta especie de Bailes declamé S. Geré-/nimo, cuando dijo que hay un ge-
nero de Diablos que pre-/siden en los Bailes3. Contra éstos declamo el Cris6sto-/mo,
cuando prohibi6 los juegos y bailes que hacian los de / Constantinopla a la Estatua de
la Emperatriz Eudogia. Con-/tra éstos declam¢ el Cris6logo cuando dijo: Qui jocari /
voluerit cum Diabolo, non poterit gaudere cum Cristo. / El que quisiere divertirse con el
Diablo, no podré alegrar-/se con Jesucristo. Contra estos mismos declamaron los /
Santos cuando definieron el Baile con decir: era un cir-/culo que tenia por centro al
Diablo: Chorea est circu-/lus, cuius centrum est Diabolus32. Y finalmente contra / estos
Bailes hablan los mejores Moralistas cuando / dicen que los que bailan y miran bai-
lar33 no deben / ser absueltos, y que todos son Reos de condenacién eterna.

Pero si el baile fuese de la primera especie, esto es / honesto, licito, e indiferente,
digo que siendo de esta na-/turaleza no hallo el menor inconveniente para casarlo /
con la devocion; porque no viene a ser otra cosa mas / que una mera refocilacién® o
recreacién del dnimo / [6r.] y una diversion honesta que restituye los sentidos fa-
/tigados con el trabajo a su primera vivacidad; y no hay / quien ignore que las re-
creaciones honestas son permi-/tidas atin a las Religiones mas austeras®. Mas ha-

28 «Fsta es la obra, éste el esfuerzo / trabajo».

2 Esta es la cita que tanto a través de Cayetano Bruno como de Torre Revello, se incorpor6 a los
relatos del conflicto entre el Gobernador Vértiz y las autoridades eclesiasticas de entonces. Fuera
de su contexto no tuvo ocasion de ser valorada y en el medio antiteatral reinante fue objeto de
burla constante.

3 Esta expresién mds la cita de las notas siguiente son, entre un gran cimulo de textos patristicos
antiteatrales, las que mas hicieron escuela a lo largo de la historia de la Iglesia. Oliver no las
critica pero establece que hay bailes para las que no son validas.

31 «Quien quisiere divertirse con el Diablo, no podra gozar con Cristo» (San Pedro Crisélogo), PL
52,611B.

% «Las danzas son un circulo, cuyo centro es el Diablo». Esta expresion puede encontrarse tanto
en Cipriano, Atanasio, Agustin, etc.

3 Este era el contenido del Sermén del P. Acosta, del domingo anterior.

% Dicho propiamente de algo que calienta y da vigor: recrear, alegrar. (Segtin la RAE)

% Es original de Oliver también el argumentar desde las religiones comparadas. No olvidar que
pertenecia en Mallorca a la escuela de Raimundo Llull y llegaba a Buenos Aires después de haber
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/blando con individualidad de los Bailes, sabemos que /una Sra. tan grande y tan
santa® como una Sta. Isabel / hija de los Reyes de Hungria, y casada con Landgrave /
de Hassia Duque de Lotaringia, que hoy llamamos Lo-/rena de Francia, en los festi-
nes y bailes de Palacio, / daba una vuelta y decia: Esto basta para cumplir con / el Mun-
do: ;pues qué culpa serd que una Mujer que / ni es tan Sefiora ni tan Santa como una
Sta. Isabel / dé cuatro o seis vueltas a lo honesto?

San Francisco de Sales® instruyendo a su querida Fi-/lotea (que es el Alma devo-
ta) la dice: los Bailes y las / Danzas por su naturaleza son indiferentes; aunque al /
mismo tiempo la previene ande cautelosa con los que /se usaban en aquellos tiempos,
porque quizé no serfan / los mas honestos. Bien sé que la proposicién del / Santo fue
censurada de algunos; pero sé también que / el P. Concina3® en el libro que intitulé
Padre Espiri- / tual la defiende poderosamente.

- Sobre el asunto del presente baile piiblico y con mdscara.

Contrayendo ahora un poco més el asunto al / [7v.] Baile presente ptblico y con
Mascara®® que se usa en / esta Ciudad, sobre si jpuede o no contraer Matrimonio /
con la Sra. Devocién? Respondo que supuesto es de la na-/turaleza de los primeros
no contemplo en ello el me-/nor embarazo. Digo “supuesto” porque asi prudencial-
mente / debo suponerlo por dos razones: la primera porque fuera te-/meridad mia
pensar que una Reptblica tan cris-/tiana como la Ciudad de Bs. As. ni sus Magistra-
/dos y cabezas permitieran y consintieran una diversién / publica inhonesta y mala
por su misma naturaleza, / la segunda porque estoy bien informado4’ de Personas /
muy fidedignas, que ni en el Baile hay accién inho-/nesta, ni las Saltatrices poco
honestas se permiten / sino sélo Personas tenidas por honradas; y que / al mismo
tiempo se aplican todas las precauciones / necesarias para que no se dé lugar ni a la
mas mi-/nima indecencia.

Si quisieran decirme algunos, que esta diver-/sion s6lo se permite o tolera para
evitar mayores / males, conforme aquel principio: Permitimos ma-/la, ne fiant deterio-

trabajado veinte afios en la selva de Tarija y Ocopa. Pocos afios después manifestara también su
aprecio por la cultura afroamericana en Buenos Aires.

% La vida de los santos podia formar parte también de los argumentos teolégicos.

3 Argumenta también Oliver desde los asi llamados autores espirituales, mucho mas recientes a
su tiempo.

3 Se trata de un manual que se usaba desde hacia poco oficialmente en todas las Indias para
corregir los errores de los jesuitas. La referencia a €l era, por tanto, inevitable. El P. Acosta tam-
bién se refiere a él en defensa de sus argumentos, pero haciendo una interpretacion diferente. No
nos fue posible consultar la fuente.

% Para contrastar, esto decia Acosta en su descargo al Gobernador Vértiz, unos dias antes de la
homilfa de Oliver: «;Quién, Sefior, manda que no se reprendan las culpas que saben los confeso-
res, y los que no lo son, que nacen de las mascaras? No cometan en las mascaras pecados y yo
pondré a las mascaras al lado del evangelio.» [«Papeles de Fray José Acosta», Archivo del Con-
vento de San Francisco de Buenos Aires].

4 Suponemos se trata no de una informacién de tltimo momento, sino de los bailes de los tlti-
mos dos afios, en que ya habia habido bailes publicos y atendiendo a la figura referente que ya
era Oliver en la ciudad de Buenos Aires, como esta testimoniado en otras fuentes.
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ra4l: respondo que no me sienta / [8r.] esta soluciéon®?, porque esta permisién s6lo
puede tener / lugar siempre y cuando el otro mayor mal no pueda evi-/tarse por otro
camino. Por esta causa en algunas / partes se permiten los Prostibulos o Lupanares,
porque / ;quién puede impedir la desenfrenada incontinencia / de los particulares
que para saciar su apetito podra / solicitar a la Mujer mas recatada? Pero en el ca-/so
presente, pregunto qué mal mayor se tira a impedir. / Dirdnme que los Bailes priva-
dos en donde suele / haber libertad para mucho mal.

Concedo que en éstos, no siendo entre Gente / muy timorata, puede, y suele
haber mucho mal; / y bien sabéis que aqui en Buenos Aires lo ha ha-/bido, motivo
porque en algtn tiempo se fulmina-/ron Censuras contra todos los que bailasen o
toca-/sen Instrumentos Musicos; pero niego que la / diversion ptblica establecida sea
medio preciso y / necesario para evitar estos males. ;No bastard / acaso para ello un
Pregén, un Bando o una multa / del Sr. Gobernador? ;No bastard una excomunion
del / Sr. Provisor? Luego el entable de esta diversién / [9v.] no tiene por fin el evitar
(aunque realmente lo evita) /el mayor mal, ni es una mera tolerancia de lo ma-/lo
para que no sigan cosas peores.

Pues qué otro fin puede tener me diran: res-/ pondo, que tiene fin mucho mas alto
y mas noble. / ;Pero qué fin es éste? ;Quieren saberlo? Oigan, que se / lo diré: Tiene
esta diversion por fin la recreacién y / desahogo de los animos del Pueblo, y la reduc-
cién / de los sentidos a su primera vivacidad, para que ca-/da uno después se apli-
que con mas agilidad a su / respectivo trabajo; lo cual es de si cosa loable, licita / y
honesta, como lo son en las Religiones rigidas / los recreos.

- Respuestas a reparos particulares.

Pero Padre si esta diversion publica tiene malos / antecedentes y peores conse-
cuencias, jcomo se podrd / cohonestar? Decidme, ;qué antecedentes y qué con-/
secuencias malas y peores son éstas? Yo se lo / diré®: Lo primero que algunos y
algunas gastan lo que / no tienen, o lo que no pueden, y necesitan: lo segundo / que
algunos y algunas van alld con mala intencién: / lo tercero que al mismo tiempo de
bailar o mirar / [10r.] bailar se consienten algunos malos pensamientos, y / otros se
deleitan morosamente: lo cuarto, que se han sa-/bido después algunos deslices y
fragilidades de las / Sefioras Saltatrices. ;Tenéis mas que decir? No Pa-/dre: pues
oidme ahora con atencién, que a esto sélo / me faltaba responder.

A lo primero que decfs de que algunos por ir alld / gastan lo que no pueden o no
tienen, respondo que éstos / obran muy mal, y si su prodigalidad es en cosa grave / o

4 «Nos permitimos las cosas malas, para que no advengan las peores».

£ También en este punto muestra Oliver una independencia de pensamiento respecto de sus
contemporaneos. No s6lo predicadores como Acosta sino también el Fiscal de Indias, el mismo
gobernador Vértiz, el Provisor Maciel y el P. Guardidn Fr. Roque Gonzalez centraban los argu-
mentos permisivos en este punto que Oliver rechaza (segtin los otros documentos del AGI 196).
# Enumera aqui cuatro reparos que recoge con meticulosidad del ambiente, los cuales van a ser
respondidos en cada uno de los cuatro pérrafos siguientes. En cada una de las respuestas se
puede disfrutar de la precision moral de la respuesta, junto con el sentido del humor de los
ejemplos que sin duda habran hecho refr al auditorio.

Pygmalion 3, 2011, 27-52



50 EDUARDO GRAHAM

dafio grave, pecardn mortalmente y si en cosa leve, ve-/nialmente: mas no por esto
hemos de condenar la / diversién que en ello no tiene culpa, pues a nadie obliga / a
que vaya. El mismo inconveniente se podria alegar en / las Fiestas de Toros, Paseos,
Saraos, y Meriendas / y si éstos y éstas conocen que no tienen que gastar / o no pue-
den gastar por ir a la diversién, ;por qué van? / A éstos si, que si faltan en cosa grave
no deberan ab-/solver los PP. Confesores hasta que se enmienden.

A lo segundo de que algunos y algunas van / alld con mala intencién, respondo
que lo mismo / [11v.] puede suceder a los que vienen a la Iglesia o entran / a una
Casa honrada, ;y por esto habremos de mandar / que se cierren todas las Iglesias, o
que no se haga / en ellas funcién alguna, que no se dé entrada a / hombre ni a Mujer
en ninguna Casa honrada / no sea cosa que alguno vaya o entre con mala in-
/tencion? Quién lo ha sofiado jamas: La diversién es / de su naturaleza inocente; y si
algunos de los Con-/currentes tienen mala intencién, estos tales no pue-/den concu-
rrir, ni deberan ser absueltos, por mal in-/tencionados.

A lo tercero que se alega de que algunos de los / Concurrentes consienten en ma-
los pensamientos, o / se deleitan morosamente en ellos, responderemos con el / caso
mismo que ponen los Moralistas, de un hom-/bre que siempre que ve a Dofla Pulche-
ria o habla con ella / consiente en malos pensamientos o se deleita, le di-/remos si
que se abstenga de ver o mirar a Dofia Pul-/cheria y de hablar con ella, mas no por
esto obli-/ garemos a Dofia Pulcheria si lo sabe, a que viva re-/[12r.] cogida en Casa o
que se tizne la Cara, como lo hi-/cieron Epurina, y la Ba. Eustoquia. Asi en este / caso
no condenaremos la diversion en si tan mala / como la hermosura en Dofia Pulcheria,
sino que dire-/mos a este sujeto, que atenta su fragilidad no con-/curra a la diversion;
y si no quisiere enmendarse, / en tal caso le negaremos la absolucion.

Al cuarto Alegato de que se han sabido /algunos deslices o fragilidades de algu-
nas Saltatri-/ ces, respondo que de aqui no se puede deducir la con-/secuencia, ergo el
baile es malo. También se ha / sabido que este afio yendo a bafiarse algunos en / el
Rio se han ahogado, ergo el bafiarse es malo. / También sabemos que algunos nave-
gando han nau-/fragado: jergo el navegar es malo! Y en fin tam-/bién sabemos y nos
dice la Escritura, que Dina / hija del Patriarca Jacob sali6 curiosa a ver las / Mujeres
Siquemitas, y que por eso el hijo del / Principe de Siquem, la viold y la hizo fuerza, /
iy por esto diremos o mandaremos a las Mujeres / [13v.] J6venes, que no salgan de su
Casa, no sea cosa que / les suceda alguna desgracia! En resolucién digo que / aque-
llas Saltatrices que conocen que la concurren-/cia al Baile les es ocasién proxima de
ruina o caida, / no vayan de ningtin modo; y si no obedecen, no que-/dan capaces de
absolucién. De todo lo dicho saca-/remos en conclusion, que la diversién del Baile
con / Mascara en la forma y modo que queda establecido, / es sélo a lo mas peligro
remoto: ;y quién dice que las / cosas remotamente peligrosas deben evitarse? No /
hay Tedlogo Moralista que lo diga®. Si asi fuera, hubié-/ramos de mandar a todas las
Mujeres que se / vistieran de jerga; que anduvieran descalzas; que / se estuvieran
encerradas en casa, como las Mo-/ras y las Turcas; y asimismo hubiéramos de man-

# La contundencia de sus afirmaciones le vali6 reprimendas de sus compatieros, del Guardian y
del Provisor.
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/dar a los Hombres que no miraran ni hablaran a / Mujer alguna. Y qué Autor tan
rigido ha ense-/fiado jamas esta Doctrina.

El que conociere en si peligro / [14r.] préximo, no vaya, ni concurra a la diversion,
y sepa / que en conciencia no puede ir, asi como el hombre /que conoce en si peligro
proximo de hablar con una / Mujer, no puede hablar con ella en conciencia: pe-/ro
los que no advierten en si tal peligro, y van sélo / a fin de recrear su animo y de des-
pertar alguna / mas vivacidad en sus sentidos y potencias, digo / que no reconozco
por dénde puedan ser por esto conde-/nados, supuesto que como dejamos dicho, y
probado, / la diversion es licita y honesta.

- Consentimiento e iniciativa de los Reyes. Referencias a otras fuentes.

El casamiento pues entre la virtud y el / placer queda ajustado, y sélo falta ahora
buscar-/le Padrinos®. ;Y qué Padrinos les daremos? Muchos / le podria dar pero le
daré uno que vale por muchos / no menos que nuestro celoso y catélico Monarca D.
/ Carlos tercero (que Dios guarde) el cual desde el afio de / 1767 ha consentido seme-
jantes bailes en la Cor-/te, y ha querido que se establezcan en todas las / Capitales de
sus Reinos y Dominios; no por / [15v.] mera tolerancia, sino con permiso y consenti-
miento / expreso. Desde aquel tiempo, para su buen Orden y decen-/cia, el mismo
Gobierno en dos Instrucciones prescribié / las mas adecuadas advertencias, que
evitasen los / excesos que motivaron las antiguas prohibiciones.

Estos 6rdenes Fieles mios, como que son dima-/nados de nuestro Soberano, se
deben venerar: porque / como nos avisa el Apéstol san Pedro, debemos honrar / y
venerar a nuestro Monarca: Regem honorificare / y lo mismo digo de los Magistrados,
y de todos los de-/mas que mandan y gobiernan en nombre de su / Real Majestad. Y
deben tener entendido, que el resistir-/ les es oponerse al orden o ordenacién de Dios,
co-/ mo lo decia san Pablo a los Romanos: Qui resistit / Potestati, Dei ordinationi resistit.
Ademas# de que todo / lo obrado sobre esta materia va fundado en Doctrina /de los
SS. PP. y expresamente en la del Dr. Angélico / Sto. Tomas, el cual en la 2°. 2¢ cuest.
268. art. 2. sefia-/la tres condiciones a la diversion o recreo: la primera / [16r.] y prin-
cipal, que no se busque ni en palabras, ni en gestos / 0 acciones ni en obras que sean o
torpes o nocivas: / la segunda que no arrastre todo el conato de nuestra / Alma, de
manera que por ello salgamos de nosotros / mismos o faltemos a nuestras obligacio-
nes: la tercera / que se haga en lugar y tiempo oportuno: ;y qué tiempo / mas opor-
tuno que en unas Carnestolendas? Y que / sea asimismo entre Personas honestas,
condicién / que como dije, queda ya cautelado en la presente di-/ version.

Sea la Madrina de nuestro Casamiento nuestra Ama-/bilisima Reina y Sra. Dofia
Maria Amalia de Sa-/jonia, que Dios goza, la cual recién llegada a Espa-/fia a peticion
de los Aulicos, y otros Sefiores, con-/vino en que se hiciese una diversién publica, con
/ tal que no hubiese en ella cosa alguna que desdijere / a la honestidad, y de la cris-

4 Fuera del contexto de la cita biblica del inicio, del matrimonio de Isaac y Rebeca, este lenguaje
fue usado también para burlarse de Oliver.

4 E] corto espacio de la homilfa nos impide saber los comentarios de Oliver sobre otros Santos
Padres y mas expresamente el de Sto. Tomds de Aquino, que brevemente resefia.
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tiana modestia, pues / habian de asistir en ella sus Majestades, y sus / Altezas: y asi
en efecto se practicé con igual gusto / [17v.] y edificacién de la Corte.

Tendria esta gran Sefiora muy presente la / Doctrina que sobre esta materia incul-
ca el Sabio / y Noble Italiano Don Antonio Muratori, la cual / en sustancia viene a ser
lo mismo que dejo predicado / y no paso a referir su discurso, por ser muy largo.

Concluiré con exhortar a mis oyentes no se / hable mas sobre este asunto; exct-
sense murmura-/ciones y adviertan que todos aquellos que hablan mal / de los que
mandan y gobiernan cometen dos pecados / uno contra caridad, otro contra piedad.
Si alguno / quisiese seguir Doctrina mas rigida, sigala enhorabue-/ na; mas no por
eso condene a los que no que no quisiesen / seguirla. Mientras nuestra Sta. Madre la
Iglesia / no declara lo que debemos seguir, no somos érbitros / en condenar lo que a
nosotros no nos toca; y fuera / temeridad grande el quererlo condenar, por nuestro /
parecer y antojo. Veneremos y obedezcamos a Dios, / al Papa, a nuestro catdlico
Monarca, y a sus celosos / [18r.] Ministros, que esto serd camino seguro para con-
/seguir la gracia, que es prenda cierta de la Gloria / Suam mihi et vobis.

Hec & me dicta, et scripta, Sancta Romana / Ecclesia, et Doctorum judicio humili-
ter submito = Fr. / Antonius Oliver.

Es copia del original, que queda en esta Secretarfa de mi cargo. / Buenos Aires, 20 de
abril de 1773.
(firma) Jph de Albizuri
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